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DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht flir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen,
wenn diese unsachgemal3 und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsa-
bilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze
producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hdrmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna
inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de
péageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on
muiden kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos nao tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais
ou pegas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraZnie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowegdo lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk felelésséget a termeékeinkben keletkezett olyan
karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket haszndltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich
vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly radné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni ndhradni dily GARDENA
nebo nahradni dily autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody
spbsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvdlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu@dvn npoidvrog

Zuuwavcx pe Tov vspucxvn<o VOLO l'ISpI Eueuvnq yio 1ot MpoidvTa, ye To ncxpov én)\covoups pPNTWG OTI dev omoésxouaom chulcx ubuvn via TU)(O\/ (nplec Tou
TTIPOKUTTTOUV OO T TIPOTOVTO OIG €AV QUTA OV sxouv STOKEUOOTE OWOTA OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO OUVEQYATN £Mokeuwy TNG GARDENA 1 edv Oev exouv
xpnoigoroinBei aubevTikG e§apTrpaTa GARDENA iy eEapTrnuoTa eykekpigeva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso
ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima
nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

in conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand
nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrroesopHocT 3a Bpegn, npuYynHeHn OT CTOKHU

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYNHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHWN OT HalIUTe NPOAYKTW, ako Te He ca 61unm NpaBUIHO PEeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 WM ako He ca U3nonasBaHn opurnHanHm
yact Ha GARDENA wnn vactu, ogobpeHu ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui
need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA
volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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MepeBon opurnHanbHbIX UHCTPYKLUNA.

[laHHOe n3genve MOXeT UCMoNb30BaThCA

[eTbMI BO3PACcTOM OT 8 NeT U auamm
C OrpaHUYEHHbIMW (PUBNYECKMMIM, CEHCOPHBLIMM
NN YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMU U C HEeOO-
CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHWAMW, €C/IN OHW
OyoyT pabotaTe Mo Haa30poM, MM OyaeT pasb-
ACHEH nopAaok 6e3onacHon paboTbl C YCTPOW-
CTBOM M CBAS3AHHbIE C 3TUM OMacHOCTK. He
AOMNyCKaeTcA urpa aeten ¢ uagenvem. [etam
He pas3peLLaeTca BbIMOHATL YNCTKY U OOCTY»KU-
BaHMe ycTponcTBa 6e3 Haa3opa B3POC/bIX.
Mbl HE PEKOMEHAYEM MONB30BaTLCA U3AENEM
netam mnagwe 16 ner.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMMU C Ha3HaYeHUEM:

GARDENA lNasoHokocunka npefHasHadyeHa Ana KOLWEeHWA ra3oHoB
B 4aCTHbIX cadax U Ha AaqHbIX y4acTKax.

ianenne He npegHa3Ha4veHo AnAa NPOAOCIKMUTENBHON paboThbl.

A OMNACHO! OnacHocTb Nony4YyeHuUa TpaBMbi!

- He ncnonbsynte uspgenve ana obpes3kun KycTtoB, BEeTBEN
n 6ypbAHa, AnA 06pe3Ku BbIOLWMUXCA PpacTEHMI UK TPaBbl HA
KpbiWwax unu Ha 6ankoHe, ANA U3Menb4YeHUA BETBEN U CTe-
6nen, a Tak)xe AnA BbipaBHMBaHUA HEPOBHOCTEW rpyHTa. He
nonb3yWTEeCh U3AENIMEM Ha CKJIOHaxX KpyTusHom 6onee 20°.

1. BESOMNACHOCTDb

BAXXHO!
MoxxanyicTa, BHUMaTENbHO NPOYUTANTE STY UHCTPYKLIUIO MO
WUCNONb30OBAHUIO U COXPaHUTE ee ANIA UTeHUA B AanbHeuL eM.

CumBonbl Ha usgenum:

LLL

npoqwraﬁTe UHCTPYKLMUIO MO dKCcnnyaTauuu.

Cobniogartb paccTofiHue.

N
o)
s~ | OcTOpOXHO — OCTpble ne3Bua - Jle3BuA NpoaomKaloT
STOP | gpawatbcs.
—
0@

@ BKnIOUMTb CTOMOPHOE YCTPOMUCTBO Nepen Havanom
paboT no TexHnyeckomy obcnyxmBaHuio.

& Mepen Hauanom paboT orpaauTe pabouyto 30Hy.
He TepanTe us Buay kabenu.

OnacHocTb no)xapa! OnacHOCTb KOPOTKOro 3ambiKaHUA!
He npukacainTecb KOHTaKTaMu akKymynaTopa K Metan-
NIMYECKUM YacTAM.

OTknioyeHue:
nepen npoBeaeHneM nobbix paboT No YNCTKE U TEXHUUECKOMY
obcny)XmBaHuio He06X0AMMO BbITAUTL aKKYMYNATOP.

27 B B B BB

'& 3awumwaitte usnenue ot Kanenb AOXKAA U APYrUX UCTOUHUKOB
Bnaru.

JAnA sapAQHOro ycTpoucTea:
Ecnu kabenb 6bin NoBpeXaeH unu nopeat, cneayet

HemMmeAaNeHHO BblHYTb BUJIKY U3 PO3ETKMU.

0O6Lyme yka3aHuA no TexHnke 6eaonacHocTu
AnekTpuueckan 6e3onacHoOCTb ANA 3apAAHOro YCTpoMCTBa

A OMNACHO! NMopaxeHue aneKTpoTokom!
Yrposa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXKEHUA INEKTPOTOKOM.
= MutaHue usaagenua AONKHO NPOUM3BOAUTLCA Yeped YCTPONCTBO 3aLLUT-

Horo otkntoueHun (YOT) c HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHUA He
Bbiwe 30 MA.

O6yueHune

a) BHumartensHo NPOYTUTE NHCTPYKLMIO MO UCMOSIb30BAHUIO. O3HaKOMbTECH
C opraHamu yrnpasneHuna 1 npaBuibHbIM NCMNOJ/Ib30BaHNEM MallnHbI.

b) Hukorga He nossonAnTe AeTAM WK APYTMM NLAM, HE U3YYMBLUUM
WNHCTPYKLIMIO MO MCMOMB30BaHMIO, MOJIb30BATECA ra30HOKOCKIKON. MecT-
Hble MpaBuIa MOryT OrpaHUYMBaTb MUHUMAabHBIA BO3PACT NOb30BaTENA.

c) He kocute, ecnv paooOM HaxoaATcA Apyrue nuua, 0CoO6eHHO AeTv 1n
XUBOTHbIE.

d) MomHWTE O TOM, YTO OMEPATOP WM MNOb30BATESb HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a Hec4acTHble Cayyan ¢ APYrvMI JIKOABMY UK C UX COBCTBEHHOCTBIO.

MoaroTtoBuUTENbHbIE MEPONPUATUA

a) Mpu ncnonb3oBaHMN MallHbLl HEOOXOAMMO BCEraa HOCUTL MPOYHYO
06yBb ¥ ANnHHbIE 6ptokn. He paboTtawnTe ¢ MalnHon 60CMKOM UK B Ner-
Knx caHganusax. isberamte HoleHWA CBOOOAHON OAeXObl U 04X b
¢ 6onTaroLLMMNCA LIHYPaMU UM PEMHAMMN.

b) MpoBepbTe TeppUTOPUIO, HA KOTOPOW NpeanonaraeTcA paboTa ¢ Malln-
HOW, 1 yaanuTe Bce NpedMeTbl, KOTOpble MOryT BbITh 3axBayeHbl 1 OTOPO-
LEHbI MaLUNHON.

c) Mepepn vcnonbdoBaHemM HeobxoAMMO BCerAa NPON3BOANTE OCMOTP AN1A
NPOBEPKM COCTOAHWA ¥ CTEMEHN N3HOCA N1e3BUI, KPEnexHbIX 60NTOB U
BCEro pexyluero 6moka. [na npefoTspalleHna aucbanaHca N3HOLWEHHbIE
WA NMOBPEXAEHHbIE NE3BUA N KpenexHble 60Tbl MOTYT 3aMEHATLCA TOSb-
KO KOMMNEKTHO. VIBHOLWEHHbIE MW NOBPEeXAEHHbIe NpedynpexaatoLme
TabnuKN NoAexar 3aMeHe.

d) Mepen ncnonb3oBaHMeEM HEOBXOAMMO BCerga NpoBepATb COEANHUTEb-
HbI Kabenb 1 YAAVHWUTENb Ha MPU3HAKN NOBPEeXAEHWI uan naHoca. Ecnn
kabenb OyaeT NOBPEXAEH B MPOLECCE UCMOIb30BaHWA, HEOOX0AMMO
HeMe[JIEHHO OTKJTIIOUUTL ero OT ceTu anekTpocHabxeHna. HE MPKA-
CAWTECH K KABEJTIAM, NMOKA OHW HE BYlyT OTCOEAMHEHbLI OT
CETW. He nonb3yntech MalwnHOW, kabenb KOTOPOW NOBPEXAEH U
N3HOLLEH.

Ob6palueHue
a) KocwuTe ToNbKo Npu AHEBHOM CBETE WU MPW XOPOLIEM UCKYCCTBEHHOM
OCBeLLEHUN.

b) Mo mepe BOBMOXHOCTU crnefyeT naberatb NONb30OBaHNA YCTPONCTBOM Mpwn
CblpoV TpaBe.

c) Bcerna cnenute 3a yCTONYMBBLIM NOIOXKEHMEM HA CKIIOHAX.
d) Beaute mawmHy TobKO B TemMne Xoab0sbl.
€) Kocute nonepek CKNoHa, HUKOr4a Bnepes uin Hasag.

f) ByabTe 0COB6EHHO OCTOPOXHbI, KOrAa MEHAETE HanpaBAeHVe ABUXEHMA
Ha CKJIOHe.

g) He kocuTe Ha CANLWKOM KPYTbIX CKIOHaX.

h) ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXHbI, KOrAa Bbl MOBOpaYMBaeTe ra30HOKOCUAIKY
1Unn TAHETE ee Ha cebA.

i) OcTtaHaBnMBanTe HOX(M), KOrga ra30HOKOCUIIKY HEOBXOAMMO HaKIOHUTb
[nA Npoesaa no nnollaakam 6e3 Tpasbl U KorAa ra3oHoKoCWKa nepeme-
L@aeTcA K cKkallnBaeMol NioLlaake unm ot Hee.

j) Hukoraa He Nonb3ynNTECh rAB0HOKOCUIIKON C MOBPEXAEHHBIMI 3aLLIM-
THBIMW YCTPOMCTBaMM, 3aLLUUTHBIMN CETKaMM UM UHBIMU YCTaHOBAEHHBIMUN
3aLUMTHBIMY YCTPOWCTBaMM, HaNpUMep, OTOOMHBLIMU LMTKaMU 1/unu
TPaBOCOOPHMKAMMU.

k) 3anyckante 1 noBopavMBanTe NMyCKOBOW BbIKKOYaTENb C OCTOPOXHOCTbIO,
B COOTBETCTBUM C yKasaHnAMK nadrotoeutena. Cneamnte, 4tobbl HOMM
HaxoAMINChb Ha AOCTATOYHOM PACCTOAHWUM OT NEe3BUA(-11).

|) |_|pl/l 3anycke Unun BKIKOYEH MOTOPa He pa3peLlaeTcA HakK/IOHATL ra3o-
HOKOCWJIKY, 3a UCKJTtoYeHeM CiydaeB, Korga raBo0HOKOCWITIKY Heobxoau-
MO MOAHATb B MPOLECCe CTPMXKK. B aToM cnyyae HaKNOHANTE ee NNLLb
HaCTOJIbKO, HACKO/bKO 9TO AENCTBUTENBHO HEOOXOAMMO, Y NOAHUMANTE
TOJIbKO AaJ1bHIOKO OT Nosib3oBaTesiA CTOPOHY.

m) He Bkntoyante MOTOP, ECAN Bbl HAXOAUTECH Nepe, BbibpackiBatoLLmM
KaHanoM.

n) Hwv B kKoem criyyae He CyinTe pyKun 1 HOrW BO BpalLaloLLmMeca YacTv Win Mog,
HUX. Bcerpa Oepxutechb BAanv OT BblGpachiBaloLLEero OTBEPCTUA.

0) Hwvikorza He NogHVMMaNTe 1 He NePeHOCUTE raBoHOKOCUIIKY C paboTato-
LM MOTOPOM.

p,) OcTaHOBMTE MOTOP U BbIHETE NyCKOBOW KNtoY. YbeamTech, YTO BCE ABUXKY-
LLIMEeCA YacCTU NOSHOCTBLIO OCTAHOBUNCH:
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— KOorfa Bbl OCTaBJ/1A€Te ra30HOKOCUIIKY;

— Npexae YeM Bbl CHUMETE BOKNPOBKY WY yaanuTe 3aTopbl B BbIGpachI-
BaloLLeM KaHane;

— Npex/ae Yem Bbl MPOBEPUTE Fra30HOKOCUIIKY, OYMCTUTE ee NN MPOV3BEe-
[eTe Ha Hel paboTbl;

— KOrga BCTPETUICA NOCTOPOHHWI NpeaMeT. MNponsBeanTe Nomnck
NMOBPEXAEHWUI Fra30HOKOCUITKU U BBIMOSIHUTE HEOOXOANMbIE PEMOHTHbIE
[EeViCTBUA, Npexae YeM CHoBa 3anycTuTe ra8oHOKOCWIIKY U HauYHeTe
paboTatb C HeM.

Ecnn rasoHokocunka HayHeT Heobbl4YHO CUNBHO BUGpUPOBaTh, HEOOX0aM-
MO HEMELNEHHO NMPOBEPUTH E€:

— Npon3BeanTE NMOUCK NMOBPEXOEHNIA;
— NPOV3BEANTE HEOOXOANMBIN PEMOHT MOBPEXAEHHbIX AeTanew;
— npocneaunTte, 4tobbl BCe ranki, 60NThl U BUHTHI BbI TYro 3aTAHYTHI.

TexHuueckoe Oﬁcl‘ly)KVlBaHMe U XpaHeHue

a) Cneaute 3a TeM, 4UTO6bI BCe ranku, 60Thl 1 BUHTLI Gblv TYro 3aTAHYTHI
1 YTO6bI YCTPONCTBO HAXOAMIOCH B HAAEKHOM paboyeM COCTOAHWN.

b) PerynApHo npoBepAnTe TpaBOCOOPHMK Ha UBHOC WX NOTEPIO paboTocmno-
COBHOCTU.

c) lNo coobpaxeHrAM 6€30MacHOCTN 3aMEHANTE NBHOLLEHHbIE WV NMoBpe-
XOEHHble YacTu.

d) Cnepute 3a TeM, YTOObI Y MallnH C HECKOJIbKMMK HOXXaMK BpaLlleHne
OOHOIro HOXXa MOXXEeT NPUBECTU K BPaALLUEHUIO OCTas1bHbIX HOXeN.

e) Mpu HacTpolike MallnHbI CleanTe 3a TeM, YTo6bl He MPOM30LWI0
3aKaTVA NasbLIEB MEXIY ABUKYLLIMMUNCA HOXAMU 1 HEMOABWKHBLIMU
YacTAMU MalUNHbI.

f) [aitTe MOTOPY OCTbITb, MPEXAE YeM OCTAHOBUTL MALLNHY.

[Mpwn yxoae 3a 1e3BUAMN MOMHUTE O TOM, YTO Jaxe NOCie OTCOeANHEHNA
MallWHbI OT NCTOYHMKaA TOKa HOXWM MOTYT OBUIraTbCA.

h) |/]CI'IOJ'Ib3yI7ITe TOJIbKO OpUrnHasibHble 3anacHble Yact U NPpUHaANEXXHOCTI.

Q

JHononHurenbHbie ykazaHua no TexHuke 6eaonacHocTm
BesonacHoe obpalieHune ¢ akKkymynaTopom

MpouuTaitTe BCe yKa3aHWA No TexHUKe 6e3onacHocTn
M MHCTPYKLUMN.

HebpexxHOCTb B COBMOAEHNM yKadaHWI TEXHUKIN 6830MacHOCTU 1 UHCTPYK-
LM MOXET MPUBECTUN K MOPaKEHWIO 3NIEKTPUYECKIM TOKOM, MOXapy W/uam
TAXENbIM TPaBMaM.

BepeXXHO XpaHUTe 3TU MHCTPYKLIMK. [10/1b3yTECH 3apALHLIM YCTPONCTBOM
TOILKO MPW YCIOBUN, YTO Bbl MOXKETE MOSIHOCTBLIO OLEHWTb BCE (hyHKLN

1 BbINOMHUTL UX 6€3 OrpaHUYeHnin AV NOJYYMIN COOTBETCTBYHOLLNE
VHCTPYKLMN.

- lpu NonNb30BaHWUK, YUCTKE U TEXHUHECKOM 06CNYXXMUBAHUU KOHTPONU-
pynte aeten. 1M Bbl obecneynTe, YTo AeTW He ByayT urpatb ¢ 3apAa-
HbIM YCTPOWCTBOM.

- 3apfAxaunTe TONbKO NMTUN-UOHHbIE aKKymynaTopbl cuctembl POWER
FOR ALL Ttuna PBA 18V emkocTbio He meHee 1,5 Au (5 u 6onee akky-
MYNATOPHbIX 9NeMeHTOB). HanpaxeHne akkymynaTopa AOMKHO COOT-
BETCTBOBaTb HanpfA)XXeHUIO 3apAZIKM aKKyMynATopa, BbijaBaeMoMy
3apAAHbIM ycTpoucTBOoM. He 3apsxaiiTe Henepesapfa)xaemble akKymy-
NATOPbI. B MPOTVBHOM Cily4ae CyLLecTByeT OMacHOCTb Noxapa 1 B3pbiBa.

> Ob6eperanTe 3apaaHoe YCTPOMCTBO OT AOXAA UM CbIPOCTH.
MonafaHve BoAbl B 3/1EKTPUYECKOE YCTPONCTBO MOBbILLAET PUCK
NMOPaKEHNA NEKTPUYECKUM TOKOM.

- MMonaep)xuBanTe YUCTOTY 3apPAAHOrO YCTPOUCTBA. B cnyyae 3arpAsHe-
HWA CYLLLEECTBYET OMAaCHOCTb NMOPAXEHUA NEKTPUYECKM TOKOM.

- Mepena KaxabiM UCNONb30BaHMEM NPOBEPANTE 3apAAHOE YCTPOMCTBO,
kabenb U wWTekep. He nonbayinTech 3apAaHbLIM YCTPOMUCTBOM, €CIU
HanaeHbl noBpexaeHuna. He nponssoanTe CaMOCTOATENbHOE BCKPbI-
TWe 3apAAHOro yCTPOMCTBa U NPOMSBOAMUTE Er0 PEMOHT TONbKO Cuna-
MU KBanugMUUpOBaHHOr0 NepcoHana ¢ UCNonb30BaHMEM OPUrUHaNb-
HbIX 3anacHbiX YacTeu. [1oBpexaeHHbIe 3apALHbIE YCTPOMCTBa, kabenu
1 LUTEKEPbI MOBLILIAKOT PUCK MOPAKEHWA NEKTPUYECKMM TOKOM.

- He akcnnyaTtupyiTte 3apagHoe YCTPOMCTBO Ha JIerkoBOCIIaMeHAIO-
WMXCA NOBEPXHOCTAX (Hanpumep, 6ymara, TEKCTUAb U T.MN.) UIn
B roployemn cpepe. /13-3a Harpesa 3apAAHOro yCTponcTea B NpoLecce
3apAOKM CYLLEeCTBYeT ONacHOCTb BO3ropaHua.

- Ecnu tpebyeTcA 3ameHa coeaHNTENbHOro kabend, To BO nabexaHve
CHWXEHWA YPOBHA HAAEXHOCTU CneayeT BbINMONHUTL 3Ty Onepaumio cuna-
MK cneunannctoB GARDENA 1nv B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE,
obCnyKMBaKOLLEM INEKTPONHCTPYMeHTE GARDENA.

- He nonb3ynTechb u3penmem Bo BpeMA ero 3apaaku.

- 3TH yKa3aHUA TeEXHUKU 6€30NacCHOCTU OTHOCATCA TONbKO K NIUTUM-
MOHHbIM akKymynaTopam cuctembl POWER FOR ALL PBA 18V.

- MMpumMeHANTe aKKyMynATOP TONbKO B M3AENNAX U3rOTOBUTENA CUCTe-
mbl POWER FOR ALL. Tonbko TaknM 06pasoM MOXHO 3alUTUTb akKymy-
NIATOP OT ONacHOW Neperpys3ku.

- 3apfAxanTe aKKyMynfiTopbl TONIbKO B PEKOMEHAOBAHHbIX U3rOTOBUTE-
nem 3apAAHbIX YCTPOUCTBAX.

OT 3apAAHOro ycTponcTBa, NpeaHa3Ha4eHHoro AnA onpeaeneHHoro tuna
aKKYyMYNATOPOB, CXOAMT ONacHOCTb BO3rOPaHuA NMpu ero UCrosib30BaHnm
C APYrMun akKyMynATopamMu.

- AKKYMYNATOP NOCTaBNAETCA B YACTUYHO 3apAXXEHHOM COCTOAHUM.

YT0obbl 006UTLCA MakcMabHOM 3DHEKTUBHOCTI akKyMyIATOPa, Nepes,
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nepBbIM NCMO/L30BaHNEM MONHOCTLIO 3apAANTE akKyMYNATOP B 3apAa-
HOM YCTPOMCTBE.

- XpaHMTe AKKYMYJIATOPbI B HEAOCTYMNHbIX ANnA aeTen mecTax.

- He BCcKpbiBaiTe aKKyMynarTop.
CyLLeCTBYeT ONacHOCTb KOPOTKOrO 3aMblKaHWA.

- TMpu noBpeXxaeHUu U HeHaanexallem UCNoNb30BaHUU aKKYMYNATOPOB
U3 HUX MOTYT BbIAENATLCA Napbl. AKKYMYNATOP MOXET 3aropeTbCA
Wnu B30pBaTbCA.

ObecneybTe OOCTYN CBEXEro BO3ayxa 1 B Cly4ae HegoMoranmAa obpatu-
Tech K Bpady. Mapbl MOryT paszapaxkaTb AblxaTeflbHble MyTu.

- lpu HenpasunbHOM NMPUMEHEHUU UAU NOBPEXAECHNUMN U3 aKKYMYNIATO-
pa MOXXEeT BbiTeUb ropioyan XuUAKocTb. U36eramte KOHTaKTa C HeMl.
Mpu cnyyaitHOM KOHTaKTe NPoOMoWTe NopaXeHHoe MmecTo Bogou. Ecnu
XXUAKOCTb Nnonana B rnasa, o6paTurechb 3a 4ONONHUTENbHOW Bpaueb-
HOI NoMoLblo. BbiTEKLLAA 13 aKKYMYIATOPA XXNAKOCTb MOXET Bbl3BaTb
pasapakeHVe KOXu U XMMUYECKME OXKOT M.

- Ecnu akkyMmynaTop noBpeXAeH, U3 Hero MoXXeT BbiTeUb XUAKOCTb
U HaMouMnTb coceaHue npeameTbl. [poBepbTe NOpaXeHHble YacTu.
OuncTute UX NN 3aMeHnTe B cyvae HeoBX0AMMOCTU.

- He ponyckaiTe KOPOTKOro 3amblkaHUA akKKymynaTopa. [lepxurte
Heucnonb3yeMmbli akKyMyNATOP BAAnNu OT CKPEMNOK, MOHET, KIoYen,
rBO3Aei, BUHTOB U APYrUX MENIKUX METaN/IM4eCK1X NPpeAMETOB,
KOTOPbIE MOrYT Bbi3BaTb 3aMblKaHUe KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3amblkaHne Mexay KOHTaKTaMu akkyMyaAaTopa MOXET NPUBECTU
K OXOram Wau K BO3ropaHuto.

- AKKYMYNATOpP MOXeT 6biTb NOBpeXXAeH OCTPbIMU NpeaAMeTamu,
HanpumMep, rBO34EeM MU OTBEPTKOMU, NTM60 BO3AENCTBUEM BHELLHEN
Harpysku. 3T0 MOXeET NPMBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHWUIO
1N aKKyMynATOP 3aropuTcA, 3a4bIMUTCA, BBOPBETCA NIV NEPErpeeTcA.

- Hukorpa He peMOHTUPYNTE NOBPEXAEHHbIE aKKYMYNATOPbI.
Jltoboe TexHmnyeckoe o6CnyxmBaHe akkyMynaTopoB AO/MKHO NPOU3BO-
OUTbCA TOMbKO U3rOTOBUTENEM UMW YNOTHOMOYEHHBIMU MM CTaHUMAMU
TEXHUYECKOro 06CnyXmMBaHuA.

3awuuiainTe akKyMynaTop OT Xapbl, Hanpumep, oT ANUTENbHOIO
HaXoXAEHUA Ha COJHLe, OTKPLITOro MiaMeHU, rPA3U, BOAbI

W BRnaru.

CyLLEeCTBYET OMacHOCTb B3pblBa U KOPOTKOrO 3aMblKaHWA.

- 3KcnnyaTMpyWuTe v XpaHUTe aKKyMyNAToOp TONbKO Npy Temnepatypax
o1 -20 °C po +50 °C. He ocTaBnanTe akkyMynATop B aBToMmobure,
Hanpwumep, netom. Mpu Temnepatypax < 0 °C y oTaeNbHbIX TMMOB
YCTPONCTB BOBMOXHO CHWXEHVE MPOVN3BOANTENBHOCTU.

- 3apfAXaiTe akKyMynfATOp TONIbKO NMPU OKpYXalolmx TeMneparypax
B AvanasoHe ot 0 °C po +45 °C.
3apAnka BHe 3TOro AvanasoHa TemnepaTtyp MOXET MPUBECTU K MOBPEX-
[OEHUIO aKKyMyIATOPa MW NOBBICKTL PUCK BO3rOpPaHuA.

AnekTtpuuyeckan 6esonacHocTb

A ONMACHO! OctaHoBka cepaua!

310 uspenue cospaeT BO BpeMa paboTbl aneKTpomarHuTHoe none.

B onpeaeneHHbIX ob6cToATENbCTBAX 3TO NOJIE MOXKET NOBAUATL Ha yHK-
LUMOHMPOBaHUE aKTUBHbIX UJIX NAaCCUBHbIX MEAULUHCKUX UMMJIAHTaTOB.
Bo nsbexaHue onacHOCTM BOSHUKHOBEHMUA CMTyaLl,VIFI, KOTOpble MOryTt
NMPUBECTU K TAXKENIbIM U1K CMepTesibHbIM TpaBmam, nuua, nojnb3ylouueca
MeaAUUUHCKUMU UMIMJTaHTaTaMu, nepea UCnosib3oBaHMem 3Toro uagenua
AOJKHbI MPOKOHCYJIbTUPOBaTbCA CO CBOUM Bpa4oM U U3roToBuUTesiemMm
uMnnaHTarta.

VcnonbayinTte akkyMyIATOPHOE U3AENNE TOLKO MPU TeMmnepaTtypax Mexay
-10°C 1 40 °C.

He I'IOJ'Ib3y\7IT8Cb naaennem B yCrioBMAX CbIPOCTU.
3almiianTte KOHTaKThl aKKymynAaTtopa Ot Bnaru.

JNnuHan 6e3onacHoOCTb

A OMACHO! OnacHocTb 3aA0XHYTbCA!

Menkue getanu moryt 6biTb Nerko npornoyeHsl. U3-3a nonuaTuneHo-
BOro NakeTa ANiA ManeHbKUX AeTel CyLLeCTBYeT ONacHOCTb 3afOXHYTbCA.
Bo BpemA MOHTa)ka He noAnyckanTe 6NM3Ko ManeHbKUxX AeTen.

He nonb3yntech MycKOBLIMU pbluaramvt MooYepeHo.

He pasbupainte nagenve 6osblle, Yem OH pasdobpaH B COCTOAHMM NMOCTaBKMN.
VicnonbdyinTe nepyatkun, HECKONB3ALLYIO 0OyBb 1 3aWMTy ANA r1as.
3anyckante ra30HOKOCUIIKY TONbKO C MPaBUSIbHO CMOHTUPOBAHHOW PYYKOW.
13berante neperpyskn ra30HOKOCUIIKM.

He pabotaiite ¢ nsnenvem, 6yaydv B COCTOAHUM YCTanocTn unmn 601esHun,
a TakKe Nof BANAHMEM HAPKOTMKOB, afikorosA Ui MeMKaMeHTOB.

2. MOHTAX

OMACHO! OnacHocTb nony4YeHuUa TpaBMbli!

OnacHOCTb NOPE30B NpU HenpeagHaMepeHHOM 3arnycKe
nagenva.

- JoxAauTecb OCTAHOBKU HOXXA, BbIHbTE KJ1I0Y 3alUUTbl U
HageHbTe Nep4yaTku, npexmne 4yem HadaTb MOHTaX U3AENIUA.



MoHTax HMxxHux wrtaHr [Puc. A1]:

1. BagBuHbTE HWKHME WTaHTM O B KpenneHna wraHr @.
Ybeautecs, uto wraHry 4 rnosIHOCTLKO BCTAB/IEHb! M YTO OTBEPCTUA
B LUTAHrax coBrnaaatoT C OTBEPCTUAMM B KPEMIEHNAX LUTAHT .

2. YcTaHoBuTe NoaknaaHyto wanby @ Ha 6apallkoBbii BUHT ().
3. BcTaBbTe H6apalikosbiit BUHT () B pe3bboBOe 0TBEPCTME KOCUIIKU.
4. 3atAHNTe 6apallKoBbIn BUHT (3.

MoHTax BepxHe# wtaHru [Puc. A2]:

1. HapgeHbTe BepxHIoto WTaHry @ Ha HkHue wtaHrv .
Ybeautecs, 4To LTaH 1 rO/IHOCTLIO BCTaBIEHb! U YTO OTBEPCTUA
LITaHI COBMNaaaroT.

2. MpoaeHbTe BUHTHI ®) Yepes OTBepCTUA.

3. YcTtaHoBuTe nogknaaHsie wanbsl @) 1 6apalukosbie ranku )
Ha BUHTbI (®.

4. BaTtaHnTe bapallkosble rankun @.

3akpennenne kabensa Ha wrtaHre [Puc. A3]:

- BakpenuTte kabenb (D Ha WTaHre ¢ NOMOLLbIO 3aXKMMOB ().
Ybenutecn, 4To Kabesib He 3axKaT MEXXAy BePXHEN 1 HIDKHEN
LTaHramu.

MoHTax TpaBocbopHuka [Puc. A4/A5]:
1. YcTtaHoBuTE KOXYX (0) Ha TPaBOCOOPHMK.
Ybenmrecn, 4TO KOXyX BbIPOBHEH Ha TPaBOCOOPHMKE.

2. Hapaenueante Ha Koxyx (0 TpaBocOOpHMKa, NoKa He pasoaayTcA
LenyYKm hrMKcaTopoB.
YbenuTtecs, 4TO BCe COeANHEHNA 3apUKCUPOBA/TUCH.

3. Haxxumarite pykoAaTtky () Ha TpaBoCcOOpHMKeE, MOoKa He pasaaayTca
LLENYKM hKcaTopoB.

4. BaasuTe BbI6POCHOI TOTOK (8 CBEPXY B TPABOCOOPHWK 1 MOTAHNUTE
BbIGPOCHON NOTOK (® BNepes, Noka He pasaafyTcea Lenyku dukca-
TOPOB.

3. OKCITU1YATALIUA

OMACHO! OnacHocTb nosy4eHus TpaBMbli!

OnacHOCTb NOPe30B NpPY HenpeaHaMepeHHOM 3arnycKe
vwagenus.

- [oXAUTeCb OCTAHOBKU HOXXa, BbIHbTE KJIIOU 3aLUMTbI
M HageHbTe NepyaTKu, NpeXxae Yem Bbl HAUHeTe HaCTPOMKY
WU TPAHCMOPTUPOBKY U3AENus.

3apaaka akkymynaropa [Puc. 01/02/03]:

A BHUMAHMUE!

- YuuTbiBauTe ceTeBoe HanpAxeHue! HanpmkeHne NcTouHmKa
TOKa [LOJ/XKHO COOTBETCTBOBATb AAHHbBIM Ha (DMPMEHHON Tabnuyke
3apAAHOr0 YCTPOMCTRA.

B coctaB noctaBku GARDENA akKymynATOpPHbIX ra30HOKOCUJIIOK
apT. 14621-55 akkymynaTop u sapagHoe YCTPOMCTBO He BXOAAT.

Bnarogapa npoayMaHHOM NpoLedype 3apAaKy aBTOMaTUYecKu onpe-
[enAeTcA ypoBeHb 3apaaa akkymyiaTopa v B 3aBUCMMOCTUY OT
TEMMepaTypbl 1 HAMPAXEHUA aKKyMynAaTopa 3apAaKa NponsBoanTcA
C ONTUMasbHOWM Ha JaHHbIN MOMEHT CUIoM ToKa.

3a cyYeT 3TOro akKyMysIATOP COXPaHAETCA W, OCTaBMEHHLIN B 3apAAHOM

YCTPOWCTBE, BCEraa 3apmKaeTca 40 MakCMMaibHOro YPOBHS.
1. OTKpoWTe KPbILLKY (8.

2. Haxkmute Ha KHOMKK pasbnokpoBku @ 1 BbIHETE aKKyMyATOPbI
13 akKyMynaTopHoro pasbema @.

3. MNoaknoumnTe 3apaaHoe YCTPOMCTBO akkymynAaTtopa © B ceTeByto
PO3ETKY.

4. BaapuHbTe akkyMynaTop B B 3apAAHYHO WAXTy 3apAOAHOro yCTPoCTEa

akkymynatopa ©.

Koraa nnaukarop sapaaku akkymynatopa © Ha 3apAagHOM
YCTPOWCTBE MUraeT 3efieHbIM LIBETOM, aKKYMYNATOP 3apA)XaeTcs.

Korna WHAOUKaTOP 3apAAKM aKKyMmynaTopa @ Ha 3apAagHOM
yCTpOﬁCTBe HenpepbiBHO CBETUTCA 3€JiIieHbIM LLBETOM, aKKyMy-
JIATOP MOJNIHOCTbIO 3apAXeH

(Bpema sapAaku, oM. 7. TEXHUYECKWE OAHHBIE).

5. Bo Bpema 3apaaku peryiapHO NpoBeEPANTE yPOBEHD 3apAOKM.

6. Korga akkymynaTtop ® NosHOCTLIO 3apAAMTCA, OTCOeANHUTE
akkymynatop ® ot 3apagHoro ycrtponcTtsa © 1 3apaamTe BTOPOn
aKKyMynAaTop.

3HayeHue 3neMeHTOB MHANKaYNN:
UHaukaTop Ha 3apAAHOM yCTPOUCTBe:

(BbicTpo) Muratowmii O npouecce BLICTPON 3aPALKY CUrHaNM3MpyeT GLICTpOe MUraHue

CBET 3e/IeHOro 3/1HOr0 UHAVKATOPA 3aPAIKM akkymynaTopa @.

WHAVKaTopa 3apANKN  yyaganue: Mpouecc GbICTPON 3apAIKN BOSMOXEH TONbKO MPU YCIIOBUM,
akkymynaropa © 4TO TEMNEpaTypPa akKyMyIATOpa HAXOAMTCA B IONYCTUMOM JnanasoHe
V] Charge Temneparyp 3apagki, cM. 7. TEXHWYECKWE JAHHBIE.

(MeaneHHo) murato-
1WA CBET 3eN1IEHOT0
MHAMKATOpa 3apAaKN

Mpyn ypoBHe 3apAKI akKkyMynaTopa oK. 80 % 3eeHblil HAMKATOP
3apAaKM akkymynatopa () MUraeT MesIeHHo.

AKKYMYNATOP MOXHO BbIHYTb [U1A HEMEANEHHOr0 UCMONb30BaHMA.

akkymynatopa ©

tao 80%

HenpepsiBHoe cBeue-  HenpepbiBHOE CBEUEHME 3N HON0 UHAWKATOPa 3apALIKM aKKyMyNA-
HUE 3eIeHOr0 Topa (© CUrHaNM3NUpyeT, UTo aKKYMY/IATOP NOJHOCTBIO 3apAKEH.
MHAUKaTOpa 3apAAKN  Ge3 eTapigHHOMO akKYMYNIATOPA HENPEePBIBHOE CBEYEHNE NHOVNKa-
akkymynatopa © TOpa 3apAKY akkymynaropa ) curHanuaupyer, uto cetesas Bunka
ﬂg. Full BCTaB/IEHa B POETKY 11 3aPAHOE YCTPOICTBO rOTOBO K paboTe.
HenpepsiBHoe cBeue-  HenpepsiBHOE CBEUEHNE KPACHOr0 MHANKATOPA HEMCMPABHOCTM

HUe KPacHOro MHANKA- akkymynatopa @ curHanuampyert, uto Temneparypa akkyMysiaTopa Haxo-
TOpa HEeMCNPaBHOCTW  [VTCA 3a NPedenamn AonycTUMOro AvanasoHa TeMneparyp 3apaakm,
aKkymynaropa @ cM. 7. TEXHWYECKWE OAHHBIE.

ﬂg Kak TobKo TemMneparypa oKaxeTca B JONyCTUMOM A1anas3oHe Temnepa-

Typ, 3apAAHOE YCTPOCTBO aBTOMATUYECKIN NEPEKIIOUAETCA Ha BbICTPYIO
3apAaKky.

Muratowuit cBeT Kpac- Muraiowuil CBET KPacHOr0 MHANKATOPa HEMCNIPaBHOCTM akKyMyJiA-
HOTo MHAMKaTopa Topa @) CUrHanuaMpyeT 06 UHOM HENCMPaBHOCTI B NPOLIECCE 3apAAKN,
HeucnpaBHOCTN akKy- cM. 6. YCTPAHEHWE HEVICTIPABHOCTEN.

mynaropa @

R---

MHaukaTop ypoBHA 3apAaaku akkymynaTtopa (® Ha usgenuu
[Puc. 04/07]:

Mocne sanycka usaenvsa MHAUKaTOP YPOBHA 3apAAKN aKKyMyns-
Topa (P aKTMBUpYeTCA Ha 5 CeKyHA.

YpoBeHb 3apAaaKu
aKKymynaTtopa

UHauKaTop YPOBHA 3apAAKK
akKymynartopa

BapakeHo HAa 67 -100 % @, @ n @ ceeTATCA 3e/1eHbIM LIBETOM

BapaxeHo Ha 34— 66 % @ v @ ceeTATCA 3eMeHbIM LIBETOM

BapaxeHo Ha 11— 33% @ cBeTUTCA 3e/1eHbIM LIBETOM

BapAaxeHo Ha 0- 10 % O muraet seneHbIM LBeTOM

Ecnu cBeToanoa © Muraet 3eneHbiM LIBeTOM, Heo6xoanmo
3apAAUTb aKKyMYnATOP.

Ecnu ceetoamon Owmnbka @ cBeTutcA WM MUraer,
cm. 6. YCTPAHEHVIE HEVICIMPABHOCTEN.

Hacrtpovika BbicoTbl cTpuxcku [Puc. O5]:

BbicoTa CTpuXKM MOXET HacTpamBaTtbCA B 12 MonoxeHnAx
B AnanadoHe 20 — 60 mMm.

1. [NA yMEHbLIEHMA BbICOTbI CTPUXKKM HAXXMUTE 1 MOoBOpaYmBanTe
PEerynnMpoBOYHbIM ANCK @) MO YaCOBOW CTPESKE.

2. [InA yBeNnnYeHnA BbICOTbI CTPWKKM HAXXMUTE 1 NMOBOpaYMBanTe
PErynMpOBOYHbIA ANCK @) MPOTUB YaCOBOW CTPESKM.

Ucnonb3oBaHue kocunku c TpaBocbopHukom [Puc. O6]:

OMACHO! OnacHocTb nony4YeHua TpaBMbli!

OnacHocTb nopes3oB Npu HeoXxmaaHHOM BpalleHun
HOXXa UJN 3anyCcKe KOCUJIKU.

- [loXXAUTeCb OCTAHOBKU HOXXa, BbIHbTE KJIOY 3aLUTbI
Y HageHbTe NepuaTku, Npexae YeM Bbl OTKPOeTe 3aLMUTHYIO
KPBbILLUKY.

- He cyitTe pyku B BbibpacbiBalowiee oTBepcTme.

1. MNoaHUMUTE BALUNTHYIO KPbILLKY @.

2. 3a pykoAaTKy (D BCTaBbTE TPABOCOOPHMK B KOCUSIKY.
Y6enmrecn, 4To TPaBOCOOPHUK HAAEXKHO 3aKPErN/IEH.

3. BanycTuTe Kocusky.

Mpu cTpyKke TPaBU OTKPbIBaeTCA MHAMKATOP YPOBHA 3arnon-
HeHuA @. Ecnu oH 3aKpbiBaeTCA BO BPEMA CTPUXKU TPaBbl, TO
TPaBOC6OPHUK MOMNOH.

4. OcTaHOBUTE KOCUSIKY.

5. MoaHUMUTE IaLUMTHYIO KPBILLKY @.

6. CHVUMUKTE TPaBOCOOPHWK 3a PYKOATKY (.
7. ONopoXHUTE TPaBOCOOPHMK.
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3anyck kocunku [Puc. 01/07]:

c OMNACHO! OnacHocTb nony4YyeHua TpaBMbi!

CymeCTByeT OonacHoCTb TpaBMUpOBaHuA, ecnu nusgenuve
He ocTaHaBJIUBaeTCA NpPpU OTNyCKaHUU NYCKOBOrro pblyara.

- He o6xoaute npeaoxpaHUTeNbHbIe YCTPOUCTBA UK
nepeknioyatenu. Hanpumep, He 3aKpennanuTe NYyCKOBOMU
pblyar Ha pyKoATKe.

3anyck:

WUspenue ocHaweHo ABYXPYYHbIM NPeaoXpPaHUTENbHbIM YCTPO-
CTBOM (NMYCKOBOM pbluar v sawmTHas 61okMpoBka), kotopoe
npeAoTBpallaeT clyyailHoe BKJOUeHWe U3enua.

MmeeTca OBa nyckoBbix pblyara @. [nAa sanycka HeobxoaMmo
BOCMO/1b30BATLCA OAHUM U3 HIX.

Mbl HEe PEKOMEHOYEeM MPUMEHATL 2 aKKyMy/IATopa padHo eMKOCTU.
1. OTKpoWTe KPbILWKY (®.

2. BcTaBbTe akkymynaTop B B OTBETHYO YacTb akkymynaTopa @
00 Wwenyka gukcatopa.

3. BcTaBbTe Koy 3amThl (9 B KOCUIKY, 1 MOBEPHUTE ero
B nonoxeHue 1.

4. HaxmuTe 3alumTHY0 6/10KMpOoBKY (6 0gHOM pyKOW, a ApYron pyKown
NOTAHMTE NMYCKOBOW pbivar @.
ra30HOKOCU/IKA 3aMyCKaeTCA U MHAMKATOP YPOBHA 3apAAKMN
akkymynAaTopa B akTuBMpPYeTCA Ha & CeKyH..

5. OTnycTrTe 3aWmUTHYIO 610KMPOBKY (8.

OcTaHoBKa:

1. OTnycTmTe nyckosow pbivar ).
Kocuika octaHaB/iMBaeTCA.

2. MoBepHUTE KNty 3amnThl (9 B NonoxeHne 0 1 BbiHbTE ero, YTobb!
npenoTBpaTUTL PaspALKY akKyMyaaTopa.

CoBeTbl N0 UCNONb30BaHUIO KOCUITKUN:

Ecnu octaTku Tpaebl HAXOAATCA B BbibpackiBatoLLEeM OTBEPCTUM, MPO-
TAHWUTE KOCWIIKY NPUMePHO Ha 1 M Hazag, YTobbl OCTaTKM TpaBbl MOMIN
BbIMACTb BHU3.

[na npuaaHna rasoHy yXOmeHHOro Buaa PeKoOMeHayeTca perynapHo
BbIMOJHATL CTPWKKY ragdoHa, Mo BOZMOXHOCTU exeHeaenbHo. Tpasa
CTaHOBWTCA TyLLE MPW PEryIAPHON CTPKKE.

Mocne anuTenbHOWM nayabl (CTPWXKa Nocne OTnycka) cHavana cnenyet
MOACTPUYb TPaBy B OQHOM HamnpaseHN Ha MaKCUMasbHYO BbICOTY,
a 3aTeM B MNOMepeyYHOM HanpasfieHUn Ha Tpebyemyto BbICOTY.

Mo Mepe BOSMOXHOCTM NMPOU3BOANTE CTPUXKKY TPaBbl TOSIbKO B CYXOM
COCTOAHUK. MpKn BNaXKHOW TpaBe NoJsly4aeTcA HEPOBHAA CTPWKKA.

Mpon3BoAUTENBbHOCTb PE3KU U 3apAf aKKyMynaTopa:

Mnowanp ra3oHa, o6pabartbiBaeMoro 3a oAnH 3apAaa akkyMyaAaTopa,
3aBUCUT OT TakMX PasHbiX (hakTOPOB, Kak BNaXHOCTb, MAOTHOCTL Tpa-
BAHOIrO NOKPOBA 1 BbICOTA cpe3a Tpasbl. 1A onTrManbHOro UCMosib-
30BaHMA N0OWAAN He BKOYANTE N HE BbIKIOYANTE KOCUIIKY CINLLKOM
YacTo, Tak Kak 3TO CHWKaeT BpeMA paboTsl akkymynaTopa. [Npounsso-
ONTENbHOCTb PE3KM BO BpeMaA paboTbl akKyMynAaTopa MOXET ObiTb
ONTUMasIbHO MCMOJb30BaHa 3a CYET YBE/IMYEHMA BbICOTHI Cpesa TpaBsbl
1 6ofiee YacToro ckallumBaHuA.

4. TEXHWYECKOE OBCJTYXXUBAHUE

c OMNACHO! OnacHocTb nony4YyeHua TpaBMbli!

OnacHoCTb NOPE30B NpU HenpeAHaMepPEHHOM 3arnycKe
nsgenus.

-> D.o»(nwrecn: OCTaHOBKMU HOXXa, BbIHbTE KJ1IOY 3aLUUTbI
M HafieHbTe NepyaTku, NpeXxae Yem Bbl HAYHeTe TeXHU4Ye-
ckoe obcnyxxuBaHue usgenus.

Yucrtka Kocunku:

C OMNACHO! OnacHocTb Nony4YyeHUa TpaBMbi!

OnacHocTb TPpaBMUPOBaAHUA U PUCK NOBpeXAeHUA
nagenus.
- He paspeluaeTca oumwiatb usgenue B Boge Uiu rnoj cTtpyeun
BoAbl (B 0CO6€HHOCTU C MOMOLLBIO MOEK BbICOKOrO AaBNeHUs).
- He npou3soauTe YUCTKY C MOMOLLbIO XUMUKATOB, B TOM 4YUcne
6eH3uHa unu pBCTBOpMTeneﬁ. HeKOTOpre BelecTBa Moryt
pPa3pywunTb BaXKHble NiacTtMmacCcoBble AeTanu.
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BeHTUNALUOHHDbIE Wenu AOoMKHbI 6bITb NOCTOAHHO YUCTbIMM.

Yuctka HMXKHen cTopoHbl Kocunku [Puc. M1]:
HWKHIOKO CTOPOHY MPOLLLE BCErO YNCTUTb Cpagdy MOC/e CTPUXKKU.
1. OCTOPOXHO YNOXMTE KOCUIKY Ha BOK.

2. OUMCTUTE HUKHIOKD CTOPOHY, HOX U BbibpachiBatoLliee 0TBepcTMe @
C MOMOLLBIO WETKM (HEe MOML3YNTECH OCTPBIMU NpeaMeTamu).

Yuctka BepxHel CTOPOHbI KOCUIIKK U TpaBocbopHUKa:
1. OunwianTe BEPXHIOIO CTOPOHY BITXXHOW TPAMKO.

2. OunanTe BO3ayLIHbIE MPOPE3N U TPaBOCOOPHNK MAFKOW LLETKOMN
(He NoNb3yNTECH OCTPLIMK NPeaMeTamMMm).

UnucTka akkymynaTopa 1 3apAaaHoro yCTPoHCTBa aKKyMynaTopa:

Mepen NoaKItoYeHeM 3apAAHOro YCTPOMCTBa akKyMynAaTopa
ybeanTech, YTo MOBEPXHOCTM N KOHTaKThl akKKyMyJIATOPa 1 3apAaHOr0
YCTPOMCTBA aKKyMySIATOpA YNCTbIE 1 CyXUe.

He nonb3yntecb NpOTOUHOW BOAOMN.

- 3apAgHoe yCTPOUCTBO akKymynaTopa: Ouniante KOHTaKTbl
1 NAacTMaccoBbIe AeTanu MAFKOW Cyxon canteTKoun.

- AKKymynfaTop: Bpema oT BpeMeHn ouniiamnte MArkon, YMcTom
N CyXOWN KUCTbIO BEHTUAALMOHHbBIE LLENV 1 MOABOALI akKyMynATopa.

5. XPAHEHUE

BbiBoa n3 akcnnyataymu [Puc. S1]:
Uzpenve Heo6xoAMMO XpaHUTL B HEAOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe.

1. ToBepHUTE KoY 3aLLUMThl B NOA0XeEHME O 1 BbiHbTE ero, Y4To6bl
npenoTBpaTUTL Pa3pAdKY akkymyaaTopa.

2. CHUMUTE aKKyMY/IATOP.
. 3apAguTe akkyMynaTop.

4. OuncTUTE KOCUIIKY, aKKYMYTATOP U 3apAaHOe YCTPOMCTBO
(cM. 4. TEXHNYECKOE OBCITY)XXVBAHWE).

5. [1nA KOMNaKTHOro XxpaHeHuA ocnabnAanTe OTBUHTUTE BapallKoBble
ranku (®, Noka He yaacTCcA NErko CrOXMUTb LUTaHTY.
Ybenutecs, 4To Kabesib He 3axxaTr MEXY BEPXHEN U HIDKHEN
LwTaHramu.
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6. XpaHuTe KOCWUIKY, akKyMynATOp 1 3apAaHOe YCTPOMCTBO B CyXOM,
3aKPbITOM 1 3alIMLLEHHOM OT OTpULATENbHbBIX TeMnepaTtyp
NMoMeLLEHNN.

YTununsayna:
(cornacHo Anpektussl 2012/19/EC)

He ponyckaetca BelbpackiBath n3aenve ¢ 06bl4HbIM ObITOBLIM
MyCOpOM. Ero Heo6xoaMmMo yTUAn3npoBaTb B COOTBETCTBUM
C OEeVCTBYIOLWMMI MECTHBIMI NPEANUCaHVAMN MO 3alumnTe
oKpyXKatoLlen cpeabl.

BAXHO!

- YTUNusnpymnTe n3nenne Yepes MeCTHbIV NMyHKT NPUEMKN BTOPCHIPLA.

YTunusayna akkymynaropa:
GARDENA akkymynatop npeacTasniAeT cobon TUTUN-MOHHYIO
6arapeto, KOTopaA Mo MCTEYEHNIO CPOKa CRyxObl AOMKHA
YTUAM3MPOBATLCA OTAENBHO OT 06bIYHOMO BBITOBOrO Mycopa.
Li-ion
BAXXHO!
= YTUANSNPYNTE akKyMyIATOPLl Yeped MECTHbIN MYHKT MPUEMKN
BTOPCHIPbA.
1. MonHoCTBIO paspAaMTE NUTUN-NOHHbBIE BaTapeun (0bpaTuTech
B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP).

2. Bawmwante KOHTaKTbl INTU-NOHHbBIX 6aTapen 0T KOPOTKOro
3amMblKaHuA.

3. Hagnexawpmm o6pasom yTuananpymnte nMTnin-moHHble 6atapen.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

OMACHO! OnacHocTb nosiyyeHus TpaBMbli!

OnacHOCTb MOPe30B NpU HenpeaHaMepeHHOM 3anycke
nspenus.



- [JoxAuTecb OCTAHOBKU HOXXA, BbIHbTE KJ1IOY 3alUMUTbI
U HageHbTe nep4yartku, npexane 4em Bbl yCTPAHUTE HENno-
Nnagky magesnua.

OMNACHO! OnacHocTb nony4YeHusa TpaBMbi!

3ameHa HoxMa:
A OnacHocTb Nopesa BpalLaloWMMCcH HOXXOM, KOTOPbIN
noBpeXAeH, NorHyT, pasbanaHcuposaH unu umeet cburtblie
pexyume KpoOMKM.
- He ucnonb3ynte KOCUNKY C NOBPEXAEHHbIM, MOrHYTbIM UK
pas6banaHCMpoBaHHbIM HOXXOM, UJIM HOXXOM CO COUTbIMU peXxy-
LWUMU KPOMKaMMU.

- He nepeTauuBainTe HOX.

3anacHble yactn nponadsoactsa GARDENA MOXHO nprobpecTun

y Toproeoro npeactasntena GARDENA nnn B CEPBUCHOM LEHTPE
GARDENA.

Ucnonb3ynte Tonbko opuruHanbHblie HOXXM GARDENA:

* GARDENA 3anacHoi HOX apt. 4100

- [NponssoaunTe 3ameHy Hoxel B cepBucHOM LieHTpe GARDENA mnn
y aBTOpPU30BaHHOrO Toproeoro npeactasmtena GARDENA.

Npobnema Bo3amoxHasa npuunHa YctpaHenue

Mortop 3abnokuposaH
1 NPOU3BOANT LYM

Motop 3abnokupoBsaH. —> YcTpaHuTe nomexy.

CnuwwKoM H3KaA BbicOTa
CTPWXKM.

> YBennubTe BbICOTY CTPUKKM.

TPOMKMii Wwym, KOoCHIKa
rpoxouer

OcnabneHbl BUHTHI B MOTOPE,
B KPENIeHNAX um B Kopryce
KOCHTIKIA.

-> MoaTAHUTE BUHbI Y aBTOPU30-
BaHHOr0 TOProBOro npeacTa-
BUTENA WIN B CEPBIUCHOM
ueHTpe GARDENA.

-> ToATAHUTE UM 3aMEHUTE
HOX Y aBTOPU30BAHHOI0
TOProBOro NpeacTaBuTeNa
WIN B CEPBUCHOM LIEHTPE
GARDENA.

Kocunka paboraet HepoBHO
nnn cunbHo BUGpUpyet

Hox nospexaeH/ usHoLweH
U KpenmeHue Hoxa
ocnabnexo.

Hox CunbHO 3arpASHEH. > QuucTUTe KOCUNKY
(cm. 4. TEXHNYECKOE
OBCITYXXMBAHUE).
Ecnu nocne atoro npobnema
He ByneT ycTpaHeHa,
06paTuTech B CEpBUCHBI
LeHTp GARDENA.

- 3ameHuTe Hox B GARDENA
CEPBUCHOM LIEHTPE.

TpaBa cTPWKeTCA HEPOBHO  Hox 3atynunca unm

NoBPEXAEH.

CnunwKoM HI3KaA BbicoTa
CTPUXKN.

—> YBenuubTe BbICOTY CTPUKKM.

Kocunka He 3anyckaerca
WM OCTaHaB/MBAETCA.
Ceetoanon © muraer
3eneHbiM ueTom [ Puc. 04]

AKKYMYTIATOP PasprxXeH. -> 3apAauTe akKyMynaTop.

Kocusnka He 3anyckaerca Temneparypa akkymynatopa - [loxauTech, noka Temnepa-

WM OCTaHaB/MBAETCA. BHE [10MYCTUMOr0 AvanasoHa. Typa akkymynaTtopa
Ceetoaviop Ownbka @) CHOBA OKAKETCA MeXay
CBETUTCA KPacHbIM LIBETOM 0C°n+45°C.

[Puc. 04]

Mexay KoHTaKTamm1 akkymyna-
TOPa KOCWNIKU UMEKOTCA Kannmn
BOAbI UMK BAra.

-> Cyxoii TpANKoIl yaanute
Kannu Bofbl/Bnary.

Motop 3abnokuposaH. -> YcTpaHuTe nomexy.
Tpon3seauTe NOBTOPHbIIA

3anycK.

- O6patutec B GARDENA
CepBuCHbIA LIEHTP.

Kocunka He 3anyckaerca
WM OCTaHABNUBAETCA.
Ceetoanop Owubka
MUraeT KpacHbIM LBETOM
[Puc. 04]

3nenue HencnpasHo.

Kocunka He 3anyckaerca
WM 0CTaHaB/MBAETCA.
Ceetoavon Ownbka @) He
csetutca [Puc. 04]

Mpobnema

Bo3moxHas npuunHa

YctpaHeHne

Mpouecc 3apaakun
HEBO3MOXKEH.

3esieHblit HAUKaTOp
3apAAKM akkymynatopa ©
HenpepbIBHO CBETUTCA.
KpacHblit MHAUKaToOp
HencnpaBHOCTH
akkymynaTopa @

muraer.

[Puc. 03]

AKKYMYNATOP HE YCTaHOB/EH
(NpaBwIbHO).

=> MpaBuUnbHO YCTaHOBUTE
aKKyMyNATop B 3apAAHOE
YCTPOICTBO.

KOHTaKTbI akKkymynaTopa
3arpAsHeHl.

> 0uKCTUTE KOHTAKTBI aKKyMY-
nATopa (Hanpumep, HeCKoMb-
KO pa3 BCTaBuB 1 BbHYB
akkymynatop. B cnyuae
HeobXoauMocTy 3ameHunTe
AKKYMyNIATOP).

Temneparypa akkyMmynaropa
BHE ZI0NYCTUMOrO /ianasoHa
TEMNepaTyp 3apaaku.

-> [loxauTech, Noka Temnepa-
Typa akkymynatopa
CHOBA OKAXETCA Mexay
0C°n+45°C.

AKKYMYNATOP HeMcrpaBeH.

—> 3ameHuTe akkymynaTop.

3eneHblit HANKaTOP
3apaaku akkymynatopa ©/
KpacHbIii MHAVIKaTop
HeNCnpaBHOCTH aKKyMyNA-
Topa @ He cBeTATCA

[Puc. 03]

CeTeBan BUNKa 3apAAHOTO
YCTPOIiCTBA He BCTaBNeHa
(NpaBunbHo).

—> (MoNHOCTLI0) BCTABLTE CETE-
BYI0 BUJKY B PO3ETKY.

PoseTka, ceTeBoii kabenb
W11 3apAaHOe YCTPOIACTBO
HencnpasHo.

-> [poBepbTe CETEBOE HaNpAXe-
Hue. Tpn HeobxoaumocTn
oTAaviTe 3apAAHOE YCTPOii-
CTBO Ha NPOBEPKY aBTOPM30-
BaHHOMY TOProBOMY Nnpea-
crasutenio unu B GARDENA
CEPBUCHBIA LIEHT.

B cBoii GARDENA cepBuCHBIii LLEHTP. PEMOHT pa3pelaeTca NpousBoanTh

C YKA3AHUE: B cnyuae Apyrux HemcnpaBHOCTEN, noxanyiicTa, obpawaiirech

ToNbKO B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TaKXKe y AuepoB, aBTOPU30BAHHbIX

8 GARDENA.

7. TEXHUWMECKUE OAHHDIE

AKKymynaropHaa En.mam. 3Hauenue (apr. 14621)
ra3aoHoKocHIKa

Yucno 060poToB HOXA 06/MUH 3300
LinpuHa pesku cM 32
PerynupoBka BbiCOTbI _
CTPWXKM (12 no3unumii) M 20-860
EmkocTb TpaBocbopHuKa n 30

Bec (6e3 akkymynartopa) Kr 8,6
YpoBeHb 3ByKOBOr0

nasnexua L " 7
I'Iorpemuuc;': kpA 1B () 2,5
YpoBeHb 3BYKOBOI

mowHocTm L, 2:

M3MepeHHbIi/ 84/
rapaHTUpOoBaHHbIi nb (A) 85
NorpewHocts k,, 0,9
Bubpauwa Ha pykoatke a, " ) 0,5
MorpewHocts k,, , ™ wceK 1,5

MeToz n3mepeHua cornacHo:

VEN 60335-2-77

2RL 2000/14/EC

CTBUM CO CTAaHAAPTHLIM METOAOM MCMbITAHUI U MOXKET UCNO/b30BaTbCA NPU

2 YKA3AHUE: MpuBeaexHoe 3HaueHne Bubpoamuccum 6b1o M3amMepeHo B COOTBET-

CPaBHEHNM 3/1EKTPONHCTPYMEHTOB AAPYT C APYTOM. 3T0 3HaUEHHUE MOXET TaKKe
UCN0/Ib30BATLCA [UIA NPEABAPUTESILHOM OLIEHKI NOABEPKEHHOCTH BO3ALHCTBMIO. Haue-
Hue BU6POIMMUCCIUN MOXKET M3MEHATLCA BO BPEMA PeasbHOro NCToib30BaHNUA 3IEKTPOUH-

CTPyMeHTa.

CuctemHbiii akkymynatop  Ep.mam. 3Hauenue (apr. 14903)
PBA 18V 2,5Ah W-B

HanpaxeHue akkymynatopa B (nocr.) 18

EMKOCTb aKKymynatopa Ay 2,5

Konnuectso aueex (Li-lon)

5

MoaxopAume 3apaaHble YCTPOCcTBa akkymynaTopos cuctemsl POWER FOR ALL: AL 18..CV.

AKKyMYNATOp BCTaBNEH > BcTasbTe akkyMynaTop BapAagHoe ycTpoiicTBo En.mam. 3Hauenue (apr. 14901)
B aKKYMyNATOPHOE rHe3ao0 B aKKyMyNATOPHOE rHe3no aKKkymynatopa
HE MONMHOCTbH. MONHOCTLI A0 LWenyka AL 1830 CV P4A

(ukcaropa.

Hanpsaxenune B (nep.) 220 - 240

Kntou 3awuTsl He NOBEPHYT —> oBEPHUTE KIHOY 3ALUMTbI
B nonoxexue 1. B nonoxeHue 1. Yacrorta cet M 50-60
AKKYMYNATOP HENCNpaBeH. —> 3ameHuTe akKyMynarop. HomuHanbHaa MOWHOCTD Bt 26
M3nenne HemcnpasHo. —> Qbparutecs B GARDENA Hanpaxenue 3apagku B (nocr) 18

CepBUCHbII LIEHTP. aKKymynaTopa ’
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3apAagHoe ycTpoiicTBo En.mam. 3HaueHue (aprt. 14901)
aKKymynaropa

AL 1830 CV P4A

Makc. ToK 3apaaKku A 3.0

aKKymynatopa

BpemA 3apAaKu akKymyna-
Topa 80%/97 — 100%
(npumepHo)

PBA 18V 2,0Ah W-B MUH 32/45
PBA 18V 2,5Ah W-B MUH 40/ 60
PBA 18V 4,0Ah W-C MUH 64 /95
JLlonycTumblii Avanas3oH oC 0-45
Temneparyp 3apaakn
Bec B COOTBETCTBUM C NMPO- “r 047
uepypoi EPTA 01:2014 ’
Knacc 3auwutbi @/l

Moaxopawme akkymynatopsl cuctembl POWER FOR ALL: PBA 18V.

8. NIPUHAVIEXXHOCTU

GARDENA 3anacHoil HOK  [InA 3aMeHbl 3aTyMUBLLUNXCA HOXEN. apt. 4100
GARDENA CucrtemHblit AKKyMynAaTop AnA AONOSHUTENBHOM PabOThl NN
aAKKyMynAaTop Ha 3aMeHy.
PBA 18V/45 P4A apt. 14903
PBA 18V/72 P4A apt. 14905
GARDENA 3apapHoe [inA 6bICTPOI 3apAAKM aKKYMYNATOPA CUCTEMbI apr. 14901
ycTpoiicTeo ana 6bictpoit  POWER FOR ALL PBA 18V..W-..
3apAAKN aKKyMynATopa
AL 1830 CV P4A

9. CEPBUC/ITAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTnTeck No agpecy, npueeaeHHOMY Ha obpaTHoOM
CTOpOHE.

lapaHTuiiHbie ob6a3aTenbcrTBa:

B cnyyae rapaHTUNHOM peknamaLymmn ¢ Bac He B3MMaeTCA nnara 3a
NpeaoCTaBeHHbIE YCIYn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHTupyeT Hagnexallyto paboty
BCEX HOBbIX OpUrnHanbHbIx naaenmn GARDENA B TeueHune 2 neT ¢ fathl
nepBOV MOKYMKW y Annepa npu yCaoBUU NCNOb30BaHVA U3AENNA
WNCKITFOUMTENBHO 1A INYHBIX Lienel. fapaHTnA n3rotoButesna He pac-
NPOCTPaHAETCA Ha U3AenA, NPUOBPETEHHbIE HA BTOPUYHOM PbIHKE.
[aHHaA rapaHTnA pacnpocTpaHAETCA Ha BCE CYLLECTBEHHbIE HEZO-
cTaTKn n3aenvA, KoTopble AokadaTeslbHO CBA3aHbl C OlWmnbKaMu

B Matepuanax uav npousBoACcTBe. ['apaHTuA noapadyMesaeT npeao-
CTaBfeHVe MNOMHOCTBIO (PYHKLIMOHMPYIOLWLEro USAENNA Ha 3aMeHy Ui
PEMOHT HeMCNpaBHOro U3aenvA, OTrpaBieHHOro HaMm 6ecrnnaTHo;
Mbl OCTaBnAem 3a cobow Npaso BbIbMpaTb OAMH U3 ABYX BapNaHTOB
no cBOeMy yCMOTpeHuto. [aHHasa ycnyra npeaocTasnaeTca npu
cobaeHn cneayoumx yCnoBuit;

* [/I3genne 1cnosb30Banoch No Ha3HaAYeHNIo B COOTBETCTBUM
C pekomMeHgaumnAamMmm B pyKOBOACTBE MO aKcrsyataunn.

¢ Hi nokynatesnb, H1 TPETbE L0 HE MbITaIMCb BCKPbLIBATb M
PEMOHTMPOBATb U3aenne.

* [Mpu aKcnyaTaumm NCNob30BaNINCh TOSIbKO OPUrMHAMbHBbIE
3anacHble 1 naHalumsaemMble aetann GARDENA.

* [peocTaBneHe TOBAPHOro Yeka.

3 rapaHTUmn NCKNOYEHbl HOPMasbHBI MBHOC AeTanein U KOMMOHEHTOB
(HanpumMep, HOXel, AeTanen KpPenneHna Hoxel, TYyPObuH, OCBETUTENb-
HbIX MPUOOPOB, KINMHOBbLIX 1 3yBuaTbix peMHen, paboymrx Konec, cBeven
3aKMraHnA), USMEHEHMA BHELLHEr O BMAA, a TakXe 13HallBaeMble

N pacxoaHble Aetanu.

[aHHaA rapaHTnA U3roToBUTENA OrpaHNYMBaETCA 3aMEHON N PEMOH-
TOM HEKOHAMLUMOHHOIO TOBapa Ha yKadaHHbIX BblLLE YCNOBUAX. [apaH-
TVA U3roTOBUTENA HE MOXET OblTb OCHOBaHMEM 1A BbIABUXEHNA UHbIX
MPETEH3UN, HanpuUMep, Ha Bo3MelLeHue yulepba. JaHHaA rapaHTuA
MN3roTOBUTENA, ECTECTBEHHO, He 3aTparmBaeT 3aKOHHbIE 1 I0rOBOPHbIE
rapaHTuiHble TpeboBaHMA B OTHOLEHUN Annepa,/npoaasua.

"apaHTMA N3roToBUTENA peryampyetca npasom deaepatBHOM
Pecnybnunku MepmanuA.

B rapaHTMiHOM cnydae, noxanyncra, onnatute Heobxoammble
noyYToBble COOPLI U BLILLWTE AeheKTHOe N3aenme BMecTe ¢ Konunem
TOBapPHOr0 Yeka 1 On1caHneM HencrnpaBHOCTEN MO aapecy CepBuC-
HoW cnyk6bl GARDENA.
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UsHawumBaemsbie getanu:
Hox v Koneca ABMAKTCA UBHALLMBASGMbBIMU YaCTAMMN U Ha HUX He
pacnpoCTpaHAeTCA rapaHTuA.

UHcTpykymn nponssoguntens ana Poccuiickoi denepaynn

Usrotosurenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfeHnA ykadaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIM UMNIOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccuu:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,
yn. JleHnHrpaackas, snageHne 39,
CTpoeHue 6,

nometleHne Ne OB02_04

CepuitHbin Homep: A2025

A 207 25

1-n cepun (MHOEKC
npon3BoaCTBa)

["on BbINycka KanengapHaa HenenAa

BblrycKa

* MocnenHwve age umdpsl roga seinycka 2020 (TPETUIN 1 YeTBEPTLIN 3HAK).



DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(K)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), ktera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL ARAwon cuppoppwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw G MANPeEoU0I0G Tou KaTaokeuaoTH, TG Toipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla oni n (1) nupwum uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETN amo edC o8 KUK)\DQJOD\D( m\npow/ﬂ/\n
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smc G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEITTWON TPOTIOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(QY) XWPIC TPONYOUHEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag ToUe! var 10xUe! N SiAwon.

SV EU-férsakran om Gverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sakerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserkleering

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

F| EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tayttaa,/ seuraavat laitteet tayttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOoTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAT yaocToBepABa KaTto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NyCHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT U3NCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbflacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmMaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaragao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasirasantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.

Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §1 d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mMPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grésklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttdinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyiro
Akumulatorova sekacka na travnik
Akumulatorova kosacka
XAooKonTIKO pnaTapiag
Akumulatorska kosilnica
Baterijska kosilica za travu
Masina de tuns iarba
AxymynatopHa Kocauka

Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen / EN ISO 12100 Ladegerét/ Charger:
Harmonised EN:
EN 60335-1 EN 60335-2-29
EN 60335-2-77
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/ guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYyUNpEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmétt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stojniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: 13MepeHo/ rapaHTupaHo
Adnitaso: mitattu/taattu Miratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantizado Trok3na limenis : meéritais/ garantetais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantalt
Hiadina hluku: nameéfend/ zarugena 84 dB(A) / 85 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAHe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzliksanas gads: 2020

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HoMep:

Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PowerMax 32/36V P4A 14621

EU-Richtlinien: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang VI

EU-direktiv: M. Kugler 89079 UIm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE:

B|rre;ixa3VCI§I:VE. Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment
A GARDENA Technical Procedure:

Pfedpis){/ ES: . Documentation, according to 2000/14/EC
Smemice EU: 2006/42/EG M. Kugler 89079 Um Art.14 Annex VI

0dnyiec EK: 2014/30/EU

Direktive EU:

EC direktive: gg?% ;g; Eﬁ

Directive CE:

[npekTuan Ha EO: Documentation déposée :  Procédure d'évaluation
EU direktiivid: " . Documentation de la conformité :

EB direktyvos: Ladegerat/ Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE art. 14
EK direkfivas: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020

Fait & Ulm, le 21.12.2020
Ulm, 21-12-2020
Ulm, 2020.12.21.
Ulm, 21.12.2020
Ulmissa, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, dnia 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, diia 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0d0TNUEVOC

Ulm, 21.12.2020 Pooblastenec

Ulm, dana 21.12.2020 Ovlastena osoba
Ulm, 21.12.2020 Conducerea tehnica
Ynm, 21.12.2020 YMbIHOMOLEH

Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulme, 21.12.2020

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Konddasdd (“?Mfa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapva AL
6yn. 8 lekemepu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKU,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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